m Gebrauchsanweisung

Unterbauleuchte

Sicherheitshinweise

* Die Leuchte darf nur montiert in Innenrdumen verwendet

werden.

* FUr einen sicheren Umgang mit diesem Gerat muss der
Benutzer des Gerates diese Gebrauchsanweisung vor der
ersten Benutzung gelesen und verstanden haben.

Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in

Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein Teil davon defekt, muss

es auller Betrieb genommen und fachgerecht entsorgt wer-

den.

Gebrauchsanweisung immer in Reichweite aufbewahren.

Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handigen

Sie unbedingt auch diese Gebrauchsanweisung aus.

* Beim Bohren in Wand, Decke oder Ful3boden auf Kabel
sowie Gas- und Wasserleitungen achten.

Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen! Netzstecker
immer am Stecker, nicht am Kabel herausziehen.

Netzkabel nicht knicken, quetschen, zerren oder tuberfahren;
vor scharfen Kanten, Ol und Hitze schitzen.

Bei Beschadigung des Netzkabels umgehend Netzstecker
ziehen. Gerat nie mit beschadigtem Netzkabel benutzen.

* Netzspannung und Absicherung miissen den Technischen
Daten entsprechen.

Die Absicherung muss mit einem Fehlerstrom-Schutzschal-
ter (FI-Schalter) mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA erfolgen.
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Nur vom Hersteller zugelassene Anschlusskabel verwenden.

 Die Lichtquelle in dieser Leuchte ist nicht austauschbar.
Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht
hat, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.
* Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienz-
klasse <F>.
Die Leuchte darf nur in trockenen Innenrdumen benutzt
werden.

Gefahr von Augenschaden! Niemals direkt in die LED bli-
cken.

» Lichtquelle nicht wechselbar
% Betriebsgerat nicht wechselbar
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Montage

Unterbaumontage
» Abb. 1
— Schutzfolie abziehen und Leuchte auf glatte, saubere und
trockene Oberflache aufkleben.

Wandmontage
» Abb. 2
— Bohrlécher bohren und Diibel einstecken.
— Befestigung an Wand oder Decke festschrauben.
— Leuchte in Befestigung einrasten lassen.
» Abb. 3
Hinweis: Mit dem beigelegten Verbindungssttick/Verbin-
dungskabel kdnnen bis zu 2 Leuchten des gleichen Typs
in Reihe geschaltet werden.

Reinigung
ACHTUNG! Gefahr von Gerateschaden! Benutzen Sie
keine scheuernden oder scharfen Gegensténde oder

aggressive Reinigungsmittel.
Keine Losungsmittel verwenden.

— Gerat trocken oder mit einem leicht feuchten Lappen abwi-
schen.

Entsorgung

Gerit entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Mdlltonne bedeutet:
Batterien und Akkus, Elektro- und Elektronikgerate dur- E
fen nicht in den Hausmlill. Sie kdnnen umwelt- und
gesundheitsschadigende Stoffe enthalten. —
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Gerate-
altbatterien und Akkus getrennt vom Hausmiill Gber eine offizielle
Sammelstelle zu entsorgen um eine sachgerechte Weiterverar-
beitung zu gewahrleisten. Die Riickgabe kann gemaf gesetzli-
cher Regelung kostenfrei z. B. liber einen kommunalen Entsor-
gungsbetrieb oder tber einen Handler erfolgen.

Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-
Altgeraten verbaut sind und zerstérungsfrei entnommen ﬁ
werden kdnnen, miissen vor der Entsorgung entnommen

und getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und

Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen Zustand bei
den Riicknahmestellen abzugeben. Die Batterien sind immer
durch abkleben der Pole vor Kurzschliissen zu sichern.

Jeder Endnutzer ist selbst fiir die Léschung personenbezogener
Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten verantwortlich.

Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend
gekennzeichneten Kunststoffen, die wiederverwertet
werden kénnen.
— Fihren Sie diese Materialien der Wiederverwertung
zu.

Technische Daten

&

Artikelnummer 312135
Leuchtmittel* 30x LED, 3,2 W
Nennspannung 12V
Schutzklasse 1

Schutzart 1P20
Transformator

Nennspannung 230 V~, 50 Hz
Nennleistung 3w
Ausgangsleistung 12V
Schutzklasse Il

*)  Das Leuchtmittel ist nicht austauschbar

ACHTUNG! Gefahr von Gerateschaden! Das Gerat ist
nicht dimmbar.

(I Manuale di istruzioni
Lampada ad incasso

Avvertenze di sicurezza
¢ Lalampada pud essere utilizzata solo se montata in ambienti
interni.
¢ Per un lavoro sicuro con questo apparecchio I'utente deve
leggere e comprendere questo manuale prima del primo uti-
lizzo.
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L’apparecchio pud essere utilizzato esclusivamente se si
trova in perfette condizioni operative. Se il dispositivo o una
parte di esso presenta un difetto bisogna subito spegnerlo e
smaltirlo nel modo corretto.

Tenere le istruzioni per 'uso sempre a portata di mano.

Nel caso si intenda vendere o cedere a terzi I'apparecchio,

esso dovra essere sempre assolutamente accompagnato

dalle rispettive istruzioni per I'uso.

Faccia attenzione, quando perfora muri, soffitti o pavimenti, a

cavi nonché condutture di gas e acqua.

» Utilizzare esclusivamente cavi di collegamento consentiti dal
produttore.

* Non toccare la spina con le mani bagnate! Scollegare la spina
dalla presa a muro, afferrando soltanto la spina stessa e non
tirando il cavo.

* Non piegare, schiacciare, trascinare o travolgere il cavo di

rete; proteggerlo dai bordi taglienti, dall'olio e dal calore.

Se il cavo di alimentazione € danneggiato staccare subito la

spina dalla presa di corrente. Non utilizzare mai 'apparecchio

con il cavo di rete danneggiato.

La tensione di rete e la messa in sicurezza devono corrispon-

dere ai dati tecnici.

¢ La protezione deve essere eseguita con un salvavita (inter-
ruttore di protezione) con una corrente di guasto nominale
non superiore a 30 mA.

* La sorgente di luce di questo sistema di illuminazione non &
sostituibile; quando la sorgente di luce giunge al termine del
suo ciclo di vita, viene sostituito 'intero sistema di illumina-
zione.

* Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica <F>.

f La lampada puo essere utilizzata solo in ambienti interni

e asciutti.

Pericolo di lesioni agli occhi! Non guardare mai i LED di-
rettamente.

% Sorgente luminosa non intercambiabile
LW

% Unita di alimentazione non intercambiabile

e

*
Montaggio

Montaggio ad incasso
» fig. 1
— Rimuovere la pellicola di protezione e incollare la lampada su
una superficie liscia, pulita e asciutta.

Montaggio a parete
» fig. 2
— Creare i fori ed inserire i tasselli.
— Avvitare il fissaggio su parete o soffitto.
— Far innestare la lampada nel fissaggio.
» fig. 3
Nota: Con il raccordo/cavo di connessione accluso &
possibile collegare in serie fino a 2 lampade dello stesso
tipo.

Pulizia
AVVISO! Pericolo di danni all’apparecchio! Non utiliz-

zare oggetti affilati o abrasivi, o detergenti aggressivi.
Non utilizzare solventi.

— Strofinare I'apparecchio con un panno asciutto o leggermente
umido.

Smaltimento

Smaltire 'apparecchio

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato vuol dire

che: batterie e accumulatori, apparecchiature elettriche ﬁ
ed elettroniche non vanno smaltiti nei rifiuti domestici.

Questi potrebbero contenere sostanze dannose per —
'ambiente e la salute.

| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le apparecchiature
elettroniche, le batterie vecchie delle apparecchiature e gli accu-
mulatori dai rifiuti domestici e di smaltirle presso il centro di rac-
colta ufficiale per garantire un riutilizzo consono. In conformita
con le disposizioni di legge, la restituzione pud essere effettuata
gratuitamente, ad esempio attraverso un’azienda di smaltimento
dei rifiuti urbani o tramite un rivenditore.

Batterie, accumulatori e lampade non integrati in modo

fisso nelle apparecchiature elettriche da smaltire, vanno ﬁ
tolti prima dello smaltimento e smaltiti separatamente. Le

batterie al litio e gli accumulatori di tutti i sistemi vanno
consegnati scarichi ai punti di raccolta. Le batterie vanno sempre
assicurate da possibili cortocircuiti applicando del nastro adesivo
sui poli.

L’utente finale & responsabile della cancellazione dei dati perso-
nali dalle apparecchiature da smaltire.

Smaltire I'imballo

L’imballo si compone di cartone e plastiche corrispon- O
dentemente contraddistinte, che possono essere rici- % 8
clati.

— Portare questi materiali alla rivalutazione.

Dati tecnici

Codice articolo 312135
Lampadina* 30%x LED, 3,2 W
Tensione nominale 12V

Classe di isolamento 1]

Grado di protezione 1P20
Trasformatore

Tensione nominale 230 V~, 50 Hz
Potenza nominale 3w

Tensione di uscita 12V

Classe di isolamento 1l

*)  Lalampadina non & sostituibile

AVVISO! Pericolo di danni all’apparecchio! L'appa-
recchio non & dimmerabile.

m Manuel d’utilisation

Lampe inférieure

Consignes de sécurité

* La lampe ne doit étre montée qu’a 'intérieur de locaux.

* Pour garantir une manipulation sire de cet appareil, I'utilisa-
teur doit avoir lu et compris le présent mode d’emploi avant la
premiére mise en service de I'appareil.

L’appareil peut uniguement étre utilisé lorsqu’il est en parfait

état. Si 'appareil ou une partie de I'appareil est défectueuse,

I'appareil doit étre mis hors service et étre éliminé de maniere

adequate.

* Gardez les instructions d'utilisation toujours a portée de la
main.

* Si vous vendez ou donnez I'appareil, joignez-y toujours ces
instructions d’utilisation.

¢ Lors de pergages sur les murs, le plafond ou le plancher, veil-

lez a la présence éventuelle de cables électriques et de

conduites de gaz ou d’eau.

N'utilisez que des cables de branchement autorisées par le

fabricant.

* Ne pas toucher la fiche secteur avec les mains mouillées !
Enlever la fiche secteur par la prise et non pas en tirant sur le
cable.

* Ne pliez pas, n’écrasez pas ou n‘arrachez pas le cable sec-
teur ; protégez-le des arétes tranchantes, de I'huile et de la
chaleur.

* En cas d'endommagement du cable secteur, débranchez
immédiatement la fiche secteur. N'utilisez jamais I'appareil si
le cable secteur est endommagé.

¢ La tension électrique et la protection électrique doivent cor-

respondre aux caractéristiques techniques.

La protection doit étre assurée par un disjoncteur différentiel

présentant un courant de fuite assigné de 30 mA maximum.

¢ La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplagable.
Lorsque la source lumineuse arrive en fin de vie, tout le lumi-
naire doit étre remplacé.

* Ce produit contient une source lumineuse de classe d’effica-

cité énergétique <F>.

j Le lampadaire ne doit étre utilisé que dans des piéces

non humides.

Risque de dommages aux yeux ! Ne jamais regarder di-
rectement dans la LED.

% Source lumineuse non interchangeable

¥ Appareillage de commande non interchangeable
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Montage

Montage inférieur
» fig. 1
— Retirer le film de protection et coller la lampe sur la surface
lisse, propre et seche.
Montage mural
» fig. 2
— Percer les trous et insérer les chevilles.
— Visser la fixation au mur ou au plafond.
— Encliqueter la lampe dans la fixation.
» fig. 3
Remarque : Grace a I'élément d’assemblage/au cordon
de raccordement fourni, vous pouvez brancher jusqu’a 2
lampes du méme type en série.

Nettoyage

AVIS ! Risque de dommages de I'appareil ! N'utilisez
pas d’objets contondants ou abrasifs ou de détergents
agressifs.

N'utilisez pas de solvant.

— Essuyez I'appareil avec un chiffon sec ou Iégerement
humide.

Mise au rebut

Mise au rebut de I'appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie : Les batteries

et les accus, les appareils électriques et électroniques ne
doivent pas étre jetées avec les ordures ménageéres car

ils pourraient contenir des substances nocives pour —
I'environnement et la santé.

Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils électriques
usageés, les batteries et accus usagés d’appareils électriques
séparément en les remettant a un point de collecte officiel afin de
garantir un traitement adéquat. Conformément aux dispositions
aupres du service d’élimination communal ou du revendeur.
Les batteries, les accus et les lampes qui ne sont pas E
étre retirés et éliminés séparément avant I'élimination.

Les batteries au lithium et les pack accus de tous les sys-

état déchargé. Les batteries doivent toujours étre protégées
contre les courts-circuits en collant les pdles.

données personnelles qui se trouvent sur les appareils usagés a
éliminer.

légales, les produits peuvent étre retournés gratuitement, p. ex.
intégrés dans les appareils électriques usagés doivent

temes doivent étre remis aux points de collecte uniquement en

Chaque utilisateur final est responsable pour la suppression des
Mise au rebut de ’emballage

L’emballage se compose de carton et de films recy- O
clables, marqués en conséquence. 8
— Eliminez ces matériaux en les conduisant au recy-

clage.

Spécifications techniques

Référence de I'article 312135
Ampoule* 30x LED, 32 W
Tension nominale 12V

Classe de protection Ml

Type de protection 1P20
Transformateur

Tension nominale 230 V~, 50 Hz
Puissance nominale 3w

Puissance de sortie 12V

Classe de protection 1l
*)  Le systéme d’éclairage n’est pas échangeable

AVIS ! Risque de dommages de I'appareil ! L'inten-
sité lumineuse de I'appareil n’est pas variable.

m Operating instructions

Under-cabinet lamp

Safety instructions

* The light may be installed indoors only.

» To operate this product safely, the user must have read and
understood these instructions for use before using the prod-
uct for the first time.

¢ The device must only be used when it functions properly. If

the product or part of the product is defective, it must be taken

out of operation and disposed of correctly.

Always keep the operating instructions within reach.

If you sell or pass on the device, you must also pass on these

operating instructions.

* When working on walls, ceiling or floors, pay attention to any

installed cables as well as gas and water lines.

Only use connection cables permitted by the manufacturer.

Do not touch the mains plug with wet hands! Always pull out

the mains plug at the plug and not by the cable.

* Do not bend, crush, pull or drive over the power cable, protect
from sharp edges, oil and heat.

« If the power cable is damaged immediately disconnect the

plug. Never use the device if the power cable is damaged.

Mains voltage and fuse protection must comply with the tech-

nical data.

* The fuse must be a residual current circuit-breaker with a
measured residual current of no more than 30 mA.

* The light source of this luminaire is not replaceable; when the
light source reaches its end of life the whole luminaire shall
be replaced.

. TEis product contains a light source of energy efficiency class
<F>.

/_"I The light can only be used in dry indoor areas.

Risk of damage to the eyes! Never look directly into the
‘% LED.

»% Light source non-replaceable
* Control gear non-replaceable
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Installation

Under-cabinet installation
» fig. 1
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— Remove the protective film and stick the lamp to a smooth,
clean and dry surface.
Wall installation
» fig. 2
— Dirill the holes and insert dowels.
— Screw the holder firmly to the wall or ceiling.
— Allow the lamp to engage into the securing mechanism.
» fig. 3
Note: With the enclosed connector/connecting cable, up
to 2 lights of the same type may be switched in series.

Cleaning
NOTICE! Risk of damage to the device! Do not use
any sharp or abrasive objects, or aggressive cleaning
agents.
Do not use cleaning solutions.

— Wipe down the device with a dry or damp cloth.

Disposal

Disposing of the product

A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and
rechargeable batteries, electrical or electronic devices E
must not be disposed of with household waste. They may

contain substances that are harmful to the environment ==
and human health.

Consumers must dispose of waste electrical devices, spent port-
able batteries and rechargeable batteries separately from house-

hold waste at an official collection point to ensure that these items
are processed correctly. The product can be returned free of
charge in accordance with the legal requirements, for example
through a municipal waste disposal company or a dealer.
Batteries, rechargeable batteries and lamps that are not
permanently installed in waste electrical equipment and E
can be removed in a non-destructive way must be

removed and disposed of separately before disposal of

the equipment. Lithium batteries and rechargeable battery packs
of all systems are only to be handed in to the waste collection
points in a discharged state. The batteries must always be pro-
tected against short circuits by taping off the poles.

All end users are responsible for deleting any personal data
stored on waste devices prior to their disposal.
Disposing of the packaging

The packaging consists of cardboard and correspond- Oy

ingly marked plastics that can be recycled. %9
— Make these materials available for recycling.

Technical data

Part number 312135

Illuminant* 30x LED, 3,2 W

Rated voltage 12V

Protection class 1

Protection type 1P20

Transformer

Nominal voltage 230 V~, 50 Hz

Capacity 3w

Output power 12V

Protection class 1l

*)  The illuminant can not be replaced.

NOTICE! Risk of damage to the device! The device is
not dimmable.

Navod k pouziti
Svitidlo pod skiifiku

Bezpeénostni pokyny

Svitidlo smi byt pouzito pouze namontované ve vnitfnich pro-
storech.

Pro bezpec¢né zachazeni s timto pfistrojem si jeho uzivatel
musi pfed prvnim pouzitim precist tento navod k pouziti a
porozumeét mu.

PFistroj se smi pouzivat pouze tehdy, pokud je bez zavady.
Jsou-li na pfistroji nebo na nékteré jeho soucasti zavady,
musi byt vyfazen z provozu a odborné zlikvidovan.

Navod na pouziti ukladejte vzdy v dosahu.

Pokud pristroj prodate nebo odevzdate dalSi osobé&, bezpod-
minecné pfiloZte i tento navod na pouziti.

PFi vrtani do zdi, stropu nebo podlahy davejte pozor na kabely
i vedeni plynu a vody.

Pouzivejte pouze pfipojovaci vedeni schvalené vyrobcem.
Nedotykejte se sitové zastréky mokryma rukama! Sitovou
zastréku vytahuje vzdy za konektor, ne za kabel.

Sitovy kabel nepfehybat, nepfiskfipnout, netahat nebo
neprejizdét, chranit pfed ostrymi hranami, olejem a horkem.
PFi poSkozeni sitového kabelu okamzité vytahnéte sitovou
zastréku. Nikdy nepouziveijte pristroj s poSkozenym sitovym
kabelem.

Sitové napéti a jisténi musi odpovidat technickym udajam.
Zaijisténi pristroje se musi provést pomoci proudového chra-
nice (spina¢ Fl) s dimenzovanym chybnym proudem nepfe-
sahujicim 30 mA.

Zdroj svétla v tomto svitidle nelze vyménit; na konci Zivotnosti
zdroje svétla je tfeba vyménit celé svitidlo.

Art.-Nr. 312135

* Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické
ucinnosti <F>.
Svitidlo se smi pouzivat pouze v suchych vnitfnich pro-
storech.

Nebezpeci poSkozeni zraku! Nikdy se nedivejte pfimo do
‘% LED.

% Nevymeénny svételny zdroj

P4 Nevymeénny predfadny pfistroj

¢
Montaz

Montaz pod skrinku
» obr. 1
— Stahnéte ochranou félii a nalepte svitidlo na hladky, Cisty a
suchy povrch.
Montaz na zed’
» obr. 2
— Vyvrtejte otvory a viozte hmozdinky.
— P¥iSroubujte upevnéni na zed nebo strop.
— Svitidlo zaaretujte v upevnéni.
» obr. 3
Poznamka: Pomoci pfiloZzeného spojovaciho kusu/spo-
jovaciho kabelu Ize v fadé zapoijit az 2 svételnych zdrojl
stejného typu.

Cisténi

OZNAMENI! Nebezpeci poskozeni pristroje! Nepouzi-
vejte Zzadné abrazivni nebo ostré pfedméty nebo agre-
sivni Cistici prostredky.
Nepouzivejte Zadna rozpoustédia.
— Pristroj osuste nebo utfete jemné navihéenou hadérkou.
Likvidace
Likvidace pristroje
Symbol pfeskrtnutého kontejneru znamena: Baterie a
akumulatory, elektrické a elektronické pfistroje nesméji ﬁ
byt likvidovany spoleéné s domovnim odpadem; mohou
obsahovat latky, které jsou Skodlivé pro zivotni prostfedi — mmmm
a zdravi.
Spotrebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické spotrebice,
spotfebované baterie a akumulatory oddélené od domovniho
odpadu na oficialnim sbérném misté, aby se zajistilo spravné
dal$i zpracovani. Vraceni vyrobku Ize dle pravnich predpisu pro-
vést bezplatné, napf. prostrednictvim spolecnosti pro likvidaci
komunalniho odpadu nebo prostfednictvim prodejce.
Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou ve
starych elektrickych pfistrojich vmontované a které Ize E
odstranit, aniz by doslo k jejich poSkozeni, se pred likvi-
daci musi z pfistroju vyjmout a zlikvidovat v ramci tfide-
ného odpadu. Lithiové baterie a akumulatory vSech systému se
musi odevzdat na sbérném misté ve vybitém stavu. Pol baterie
musi byt vzdy pfelepeny, aby se pfedeslo vzniku zkratu.
Kazdy koncovy uZivatel je sam zodpovédny za vymazani osob-
nich udaji z pouzitych pristrojl, které se maji zlikvidovat.
Likvidace baleni

Baleni se sklada z kartonu a pfislusné oznacenych O

plastd, které mohou byt recyklovany. % 8
— Predeijte tyto ¢asti na recyklaci.

Technické udaje

Cislo vyrobku 312135

Svételny zdroj* 30x LED, 3,2 W

Jmenovité napéti 12V

T¥ida ochrany 1l

Stupen kryti 1P20

Transformator

Jmenovité napéti 230 V~, 50 Hz

Jmenovity vykon 3w

Vystupni vykon 12V

Trida kryti 1l

*)  Svitidlo nelze vymériovat.
OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pristroje! Pristroj
neni stmivatelny.

m Navod na pouzitie
Spodné svietidlo

Bezpecnostné upozornenia

» Svietidlo sa smie pouzivat len namontované v interiéroch.

* Pre bezpe¢né zaobchadzanie s tymto pristrojom si musi uzi-
vatel pristroja pred prvym pouZzitim precitat’ tento navod na
pouzitie a porozumiet mu.

* Pristroj sa smie pouzivat len vtedy, ked je v bezchybnom
stave. Ak je pristroj alebo jeho ¢ast poskodend, musi ho
opravit odbornik.

* Navod na pouzitie uchovavajte vzdy v dosahu.

* Ak pristroj predate alebo odovzdate dal$ej osobe, bezpod-
mienecne priloZte aj tento navod na pouzitie.
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Pri vitani do steny, stropu alebo podlahy davajte pozor na
kable a plynovodné a vodovodné potrubia.

Pouzivajte len pripojovacie kable schvalené vyrobcom.
Sietovu zastrku nechytajte vihkymi rukami! Sietovu zastréku
tahajte vzdy za zastr¢ku, nie za kabel.

Sietovy kabel neohybaijte, neprivierajte, nemykajte nim, ani
po riom neprechadzajte; chrarite pred ostrymi hranami, ole-
jom a vysokymi teplotami.

Pri poSkodeni sietového kabla ihned vytiahnite sietovu
zé&stréku. Nikdy nepouzivajte pristroj s poSkodenym sietovym
kablom.

Sietové napatie a zabezpecenie musia zodpovedat technic-
kym adajom.

Zaistenie pristroja sa musi uskuto¢nit pomocou pradového
chranica (spinac Fl) s dimenzovanym chybnym pradom nie
viac ako 30 mA.

Zdroj svetla v tomto svietidle sa neda vymenit; ak zdroj svetla
dosiahne koniec svojej Zivotnosti, je potrebné vymenit celé
svietidlo.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej
ucinnosti <F>.

ﬁ Svetlo sa smie pouzivat iba v suchych vnatornych

priestoroch.

Nebezpeenstvo poskodenia zraku! Nikdy sa nepozeraj-
te priamo do LED.

% Svetelny zdroj nevymenitelny

Y. Ovladacie zariadenie nevymenitelné
-

¢
Montaz

Spodny montaz
» Obr. 1
— Stiahnite ochrannu féliu a nalepte svietidlo na hladky, Cisty a
suchy povrch.
Montaz na stenu
» Obr. 2
— Vyvftajte otvory a vlozte hmozdinky.
— Priskrutkujte upevnenie na stenu alebo strop.
— Svietidlo zaaretujte v upevnenia.
» Obr. 3
Poznamka: Pomocou priloZzeného spojovacieho kusa/
spojovacieho kabla mézete v rade zapojit az 2 svetelnych
zdrojov rovnakého typu.

Cistenie
POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!
Nepouzivajte ziadne drhnuce ani ostré predmety ani
agresivne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte rozpustadla.
— Zariadenie utierajte suchou alebo mierne navihéenou han-
drickou.

Likvidacia

Likvidacia zariadenia

Symbol prediarknutého kontajnera znamena: Batérie a

akumulatory, elektrické a elektronické zariadenia sa E

nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Mézu

obsahovat latky Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie. ==

Spotrebitelia s povinni zneSkodnit staré elektrické spot-

rebice, spotrebované batérie a akumulatory oddelene od domo-

vého odpadu na oficidlnom zbernom mieste, aby sa zabezpecilo

spravne dalSie spracovanie. V stlade s pravnymi predpismi sa

spatny odber méze uskuto€nit bezplatne, napr. prostrednictvom

spolocnosti na likvidaciu komunalneho odpadu alebo prostred-

nictvom predajcu.

Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su v starych

elektrickych zariadeniach vmontované a ktoré je mozné ﬁ

vybrat' bez poSkodenia, musia byt pred likvidaciou

vybraté zo zariadenia a zlikvidované v ramci triedeného

odpadu. Litiové batérie a akumulatory vSetkych systémov sa

musia odovzdavat' na zberné miesta iba vo vybitom stave. Pol

batérie musi byt vzdy prelepeny, aby sa predislo skratu.

Kazdy koncovy pouzivatel je sdm zodpovedny za vymazanie

osobnych udajov z pouzitych zariadeni, ktoré sa maju zlikvido-

vat.

Likvidacia obalu

Obal pozostava z lepenky a primerane oznacenych plas- (Y

tov, ktoré sa mézu recyklovat. 9
— Tieto materialy odovzdajte na opatovné zhodnotenie.

Technické udaje

Cislo vyrobku 312135
Osvetlovaci prostriedok*® 30x LED, 3,2 W
Menovité napétie 12V

Trieda ochrany 11l

Ochrana 1P20
Transformator

Menovité napatie 230 V~, 50 Hz
Menovity vykon 3w

Vystupny vykon 12V

Cislo vyrobku 312135
Trieda ochrany 1l
*)  Svetelné médium sa neda vymienat’

OZNAMENIE! Nebezpeéenstvo poskodenia zariade-
nia! Pristroj nie je stmievatelny.

Instrukcje obstugi

Lampa do montazu od spodu.

Wskazowka bezpieczenstwa

* Lampe mozna montowac¢ wytgcznie w pomieszczeniach

wewnetrznych.

¢ Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia, uzytkownik

musi przeczytac¢ i zrozumie¢ instrukcje obstugi przed pierw-
szym uzyciem urzgdzenia.

* Urzadzenia wolno uzywac tylko w nienagannym stanie tech-
nicznym. Jesli urzadzenie lub jego czesc¢ jest uszkodzona,
nalezy je wylaczy¢ i fachowo zutylizowac.

Instrukcje obstugi przechowywac w tatwo dostepnym miej-

scu.

W przypadku sprzedazy urzadzenia lub przekazania go

innym osobom, nalezy koniecznie dotgczy¢ do niego instruk-

cje obstugi.

* Podczas wiercenia w $cianie, suficie i podtodze zwrécié

uwage na przewody elektryczne oraz rury gazowe i wodne.

Stosowac tylko kabli dopuszczone przez producenta.

Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi dtonmi! Kabel sieciowy zawsze

odigczaé pociagajac za wtyczke a nie kabel.

* Nie wolno zagina¢, zgniata¢ lub przejezdza¢ przez kabel sie-
ciowy; chroni¢ przed ostrymi krawedziami, olejem i gorgcem.

¢ W razie uszkodzenia kabla sieciowego natychmiast wyja¢
wtyczke z gniazda. Nigdy nie uzywac urzgdzenia z uszkodzo-
nym kablem sieciowym.

* Napiecie sieci i zabezpieczenie powinny odpowiadac¢ specy-
fikacji technicznej.

* Zabezpieczenie musi by¢ zrealizowane za pomocg ochron-
nego wytgcznika réznicowego o obliczeniowym pradzie
uszkodzeniowym nie wigkszym niz 30 mA.

« Zrédta $wiatta zamontowanego w tej oprawie nie mozna
wymieni¢; gdy zakonczy sie okres eksploatacji zrodta Swiatta,
nalezy wymienic catg oprawe.

» Ten produkt zawiera zrodio Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <F>.

Lampe wolno stosowaé¢ wytgcznie w suchych pomiesz-
czeniach.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku! Nigdy nie pa-
trzeé bezposrednio na diody LED.

»% Zrédto $wiatta niewymienne
. Osprzet sterujgcy wymienny
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Montaz

Montaz od spodu
» ilustr. 1
— Sciggnaé folie ochronng i nakleié lampe na gladkiej, czystej i
suchej powierzchni.
Montaz scienny
» ilustr. 2
— Nawierci¢ otwory i wlozy¢ kotki rozporowe.
— Dokreci¢ zamocowanie do $ciany lub sufitu.
— Lampe zatrzasng¢ w mocowaniu.
» ilustr. 3
Wskazoéwka: Przy pomocy zatgczonego elementu/kabla
faczacego mozna potgczyc w szereg do 2 lamp tego
samego typu.

Czyszczenie

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadze-
nia! Nie uzywac szorujgcych lub ostrych przedmiotéw ani
agresywnych srodkéw czyszczacych.

Nie uzywac¢ rozpuszczalnikow.

— Urzadzenie wyciera¢ na sucho lub lekko zwilzong $ciereczka.
Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza: Baterii i
akumulatorow, sprzetu elektrycznego i elektronicznego E
nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Mogg
one zawiera¢ substancje szkodliwe dla Srodowiska i —
zdrowia.
Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych urzadzen
elektrycznych, starych baterii do urzadzen i akumulatorow
oddzielnie od odpadéw z gospodarstw domowych w oficjalnym
punkcie zbiérki w celu zapewnienia wtasciwego dalszego prze-
twarzania. Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest bez-
ptatny i moze nastgpic¢ np. za posrednictwem komunalnego
zaktadu utylizacyjnego lub sprzedawcy.

Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zainstalowane
na state w zuzytych urzgdzeniach elektrycznych i ktére E
mozna usung¢ w sposéb nieniszczacy, nalezy usungc i
utylizowaé oddzielnie przed utylizacjg. Baterie litowe i
zestawy baterii wszystkich systemoéw powinny by¢ zwracane do
punktéw zbiorki tylko po roztadowaniu. Baterie muszg by¢
zawsze chronione przed zwarciami poprzez zaklejenie biegu-
now.
Kazdy uzytkownik konicowy jest odpowiedzialny za usuniecie
danych osobowych z utylizowanych, zuzytych urzadzen.
Usuwanie opakowania
Opakowanie sktada sie z kartonu i odpowiednio oznako-
wanych tworzyw sztucznych, ktére mozna ponownie
wykorzystaé.

— Oddac te materiaty do ponownego wykorzystania.

Dane techniczne

&

Numer artykutu 312135

Zrodto Swiatta* 30x LED, 3,2 W
Napiecie znamionowe 12V

Klasa ochronnosci I

Stopien ochrony 1P20
Transformator

Napiecie znamionowe 230 V~, 50 Hz
Moc znamionowa 3w

Moc wyjsciowa 12V

Klasa ochrony 1l

*)  Zaréwki nie mozna wymienié.
UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadze-
nia! Urzadzenie nie mozna sciemniac.

m Priro¢nik za uporabo

Podometna svetilka

Varnostni napotki

« Svetilka se lahko uporablja samo v notranjih prostorih.

* Zavarno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave
navodila prebrati in jih razumeti pred prvo uporabo.
Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem stanju.Ce je
naprava ali njen del pokvarjen, jo je treba izkljuciti in pravilno
odstraniti.
Navodila za uporabo hranite vedno na dosegu.
Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi, kupcu ali
omenjeni osebi obvezno izrodite tudi ta navodila za uporabo.
* Privrtanju v zid, strop ali tla pazite na kabel, plinsko napeljavo
in vodovod.
Uporabljajte samo od proizvajalca dovoljene kable za pove-
zavo.
* Omrezne vti¢nice se ne dotikajte z mokrimi rokami! Omrezni

vti¢ vedno izvlecite tako, da povlecete vti¢, ne kabel.
¢ Omreznega kabla ne prepogibajte, uklescite, vlecite ali povo-
zite; zavarujte pred ostrimi robovi, oljem in vro¢ino.
Pri poskodbi omreZnega kabla, nemudoma izvlecite omrezni
vti€. Naprave nikoli ne uporabljajte s poSkodovanim omrez-
nim kablom.
¢ Omrezna napetost in za$¢ita morata ustrezati tehni¢nim
podatkom.
Zavarovanje mora biti izvedeno z varnostnim stikalom okvar-
ggga’g\oka (F1 stikalo) zizmerjenim okvarnim tokom ne ve¢ kot

mA.

Svetlobnega vira tega svetila ni mogo¢e zamenjati; ko
Zivljenjska doba svetlobnega vira potece, morate zamenjati
celotno svetilo.

» Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovi-

tosti <F>.
Stve‘tlﬂka se sme uporabljati samo v suhih notranjih pro-

1 r storih.

'! Nevarnost poSkodb oci! Nikoli ne glejte direktno v LED.

% Svetlobni vir ni zamenljiv

Y &

% Krmilna naprava ni zamenljiva

v mem”
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Montaza

Podometni montaz
» sl 1
— Snemite zas¢itno folijo in svetilko prilepite na gladko, Cisto in
suho povrsino.
Montaz na zid
» sl. 2
— Luknijice izvrtajte in vstavite vioZzke.
— Pritrditev privijte na steno ali strop.
— Svetilka naj zaskodi v pritrdisce.
» sl. 3
Nasvet: S prilozenim povezovalnim elementom/povezo-
valnim kablom lahko zaporedno veZete do 2 svetilk iste
vrste.

S-70910 V-160424



Ciséenje
OBVESTILO! Nevarnost poSkodbe naprave! Ne upo-
rabljajte ostrih predmetov, ki drgnejo, ali agresivnega Cis-
tila.
Ne uporabljajte topil.

— Napravo osusite ali obriSite z rahlo navlazeno krpo.

Odlaganje med odpadke

Odlaganje naprave med odpadke

Simbol pre€rtanega koSa za smeti pomeni: baterij in aku-
mulatorjev ter elektronskih in elektri¢nih naprav ni dovo- E
lieno metati med gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko
namre¢ okolju in zdravju Skodljive snovi.

Potrosniki so dolzni odpadne elektronske naprave ter

rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti lo€eno od
gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbirnih mest ter tako pos-
krbeti za pravilno nadaljnjo uporabo in recikliranje teh. Vragilo je
v skladu z zakonskimi predpisi mogoce brezplacno, npr. v komu-
nalnem obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.

Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni v
odpadno elektricno opremo in jih je mogoce odstraniti E
brez poSkodovanja, je treba pred odstranitvijo opreme

odstraniti in zavrec€i lo€eno. Litijeve baterije in akumula-

torske pakete vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto
samo povsem izpraznjene. Pole baterij je treba vedno prelepitiin
jih tako za&¢ititi pred kratkimi stiki.

Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih
podatkov z odpadne elektronske naprave.

Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza vsebuje karton in ustrezno oznaene umetne 3y
mase, ki se lahko reciklirajo.

— Te materiale namenite za reciklazo.
Tehniéni podatki

Stevilka artikla 312135
Zarnica* 30x LED, 3,2 W
Nazivna napetost 12V

Zascitni razred 1]

Stopnja zascite 1P20
Transformator

Nazivna napetost 230 V~, 50 Hz
Nazivna mo¢ 3w

Izhodna mo¢ 12V

Razred zascite 1l

*)  Svetilno sredstvo ni zamenljivo

OBVESTILO! Nevarnost poskodbe naprave! Pri
naprave ni mogoc¢e uporabljati funkcije sencenja.

m Hasznalati utasitas
Alaépitheté lampa

Biztonsagi eldirasok

* Alampa csak beltérben felszerelve hasznalhato.

* Akészilék csak akkor kezelhet6 biztonsagosan, ha az elsé
hasznalat el6tt a kezel6 elolvasta és megértette ezt a hasz-
nalati utasitast.

A készuléket csak akkor szabad hasznalni, ha az kifogasta-
lan allapotban van. Ha a készllék vagy egy része hibas,
akkor azt Gzemen kivil kell helyezni és hulladékként szak-
szer(len kell eltavolitani.
A hasznalati utmutatét tartsa mindig kézigyben.
Ha eladja vagy tovabbadija a késziiléket, feltétlenil adja
tovabb a hasznalati Utmutatot is vele.
* Falon, mennyezeten vagy aljzaton dolgozva tgyeljen az
elektromos, gaz- és vizvezetékekre.
¢ Csak a gyarto altal jovahagyott csatlakozévezeték alkalmaz-
zon.
* Ahalozati csatlakoz6t ne fogja meg nedves kézzel, kihtizasa-
kor pedig mindig a dugét fogja meg, ne a kabelt.
A halézati kabelt ne gylrje, ne csavarja, huzza meg vagy ne
Iépjen ra, ovja az éles sarkaktdl, olajtol és h6ségtol.
* Ha megséril a halézati kabel, azonnal huzza ki a csatlakozé
dugaszt. A készlléket soha ne hasznalja sérilt hal6zati
kabellel.
A haldzati feszliltség és a biztositék feleljien meg a miszaki
adatoknak.
* Védelemként iktasson az aramkoérbe egy olyan maradéka-
ram-mikodtetésl megszakitédt (Fl relét), melynek névleges
aramer@ssége nem haladja meg a 30 mA-t.
A lampatest fényforrasa nem cserélhet6; ha a fényforras
elérte az élettartama végét, a teljes lampat ki kell cserélni.
¢ Ez a termék egy <F> energiahatékonysagi osztalyu fényfor-
rast tartalmaz.
A lampa csak szaraz belsd helyiségekben alkalmazhato.

Szemsérilés veszélye! Soha nem szabad kdzvetlenil a
LED-be nézni.

»% Nem cserélhetd fényforras

Art.-Nr. 312135

»% Nem cserélhet6 vezérléegység
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Szerelés

Szerelés szekrény ala
» 1. abra
— Huzza le a védéfoliat és ragassza a lampat egy sima, tiszta
és szaraz fellletre.
Falra szerelés
» 2. abra
— Készitse el a furatokat és helyezze be a tipliket.
— Csavarozza fel a rogzit6t.
— Engedje, hogy a lampa a régzitésbe kattanjon.
» 3. dbra
Megjegyzés: A mellékelt csatlakozé elemmel/csatlako-
ﬁélt(ébellel akar 2 azonos tipusu lampa is sorba kapcsol-
ato.

Tisztitas
FIGYELEM! Fennall a késziilék karosodasanak
veszélye! Ne hasznaljon éles szerszamokat és erés
surolészert.
Ne alkalmazzon olddszert.

— A készlléket tordlje meg szaraz vagy enyhén nedves rong-
gyal.

Selejtezés

A késziilék selejtezése

Az athuzott kuka szimbdlum jelentése a kdvetkez6: Az
elemeket és akkukat, az elektromos és elektronikus E
készulékeket nem szabad a haztartasi hulladékok kdzé

tenni. Ezek a kdrnyezetre és egészségre karos anyago- s
kat tartalmazhatnak.

Afelhasznald koteles a régi elektromos késziilékeket, a késziilék
hasznalt elemeit és akkumulatorait a haztartasi hulladékoktdl
kilénvalasztva a hivatalos gy(ijtéhelyen keresztil artalmatlani-

tani a szakszer( tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A leadas a
jogszabalyi el6irasoknak megfeleléen dijmentesen végezhetd,
pl. telepulésihulladék-artalmatlanit6 tarsasagon vagy kereske-
dén keresztul.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lampakat, ame-

lyek nincsenek fixen beépitve a régi elektromos készi- ﬁ
lékbe és roncsolasmentesen eltavolithatok beléle, artal-
matlanitas el6tt ki kell venni és kilon kell artalmatlanitani.

Az 6sszes rendszer litium elemeit és akkucsomagjait csak leme-
rllt llapotban szabad leadni a visszavételi helyen. Az elemeket
a polusok leragasztasaval kell védeni a révidzarlat ellen.
Minden végfelhasznal6 sajat maga felel az artalmatlanitando
késziléken l1év6 személyes adatainak torléséért.
A csomagolas selejtezése

A csomagolas anyaga karton és megfelel6en jelolt O,
mUianyag, ami Ujra hasznosithato. %8
— Ezeket juttassa el az Gjrahasznositasba.

Mliszaki adatok

Cikkszam 312135
Fényforras™® 30x LED, 3,2 W
Névleges fesziiltsége 12V
Erintésvédelmi osztaly 11}

Védettség 1P20
Transzformator

Névleges fesziltség 230 V~, 50 Hz
Névleges teljesitmény 3w

Kimeneti teljesitmény 12V

Védelmi osztaly 1l

*) Az ég6 nem cserélhetd
FIGYELEM! Fennall a késziilék karosodasanak
veszélye! A készllék nem dimmerelhet6.

YL} Prirucnik za uporabo
Ugradbena svjetiljka

Sigurnosne upute

 Svijetiljka se smije koristiti samo montirana u unutradnjim pro-

storima.

* Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora prog¢itati i razu-

mjeti ove upute za uporabu prije prvog koristenja uredaja.

* Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je u ispravnom sta-
nju. Ako je uredaj ili neki njegov dio neispravan, trebate ga
staviti van pogona i stru¢no ga zbrinuti.

Uputu za uporabu uvijek ¢uvati u dometu.

Ako uredaj prodajete ili posudujete obavezno predajte i ovu

uputu za uporabu.

Pri buseniju u zidu, plafonu ili podu obratite paznju na kablove

kao i vodove za plin i vodu.

Koristiti samo priklju¢ni kabeli odobrene od proizvodaca.

Mrezni utika¢ nikada ne dodirivati sa mokrim rukama! Mrezni

utika¢ uvijek povuci za utikac a ne za kabal.

* Mrezni kabel ne savijati, gnjeciti, povlaciti ili preko njega pre-
laziti; zastititi od oStrih rubova, ulja i vru¢ine.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen « GERMANY -« info@obisourcing.de * www.obisourcing.de

* Kod os$te¢enja mreznog kabela odmah iskop€ati mrezni uti-

kac¢. Uredaj nikada ne koristiti sa o$te¢enim mreznim kablom.

MreZni napon i osiguranje moraju odgovarati tehni¢kim poda-

cima.

* |Ista se mora osigurati sa zastitnim prekida¢em od struje

kvara (FI sklopka) sa strujom kvara dimenzioniranja od ne

viSe od 30 mA.

|zvor svetla u ovom rasvetnom telu ne moze da se zameni;

kada izvor svetla dode do kraja radnog veka, trebalo bi zame-

niti celo rasvetno telo.

* Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske u¢in-
kovitosti <F>.

j Svjetiljka se smije koristiti samo u suhim unutarnjim pro-

storijama.
Opasnost od oStecenja ociju! Nikada nemojte izravno
gledati u LED.

% Nezamijenijivi izvor svjetlosti
% Nezamijenjivi pogonski uredaj

-y m oo
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Montaza

Ugradbeni montaz
» sl. 1
— Skinite zastitnu foliju, a svjetlo zalijepite na glatku, Cistu i suhu
povrsinu.
Zidni montaz
» sl.2
— |zbusite rupe i postavite tiple.
— Priévrstite pri€vrsni element na zid ili strop.
— Svjetiljku ukklopite u prilozeno pri¢vrs¢ivanje.
» sl.3
Napomena: Sa priloZzenim spojnim komadom/kablom za
povezivanje, moze biti do 2 svjetiljki istog tipa serijski
povezano.
Ciséenje
PAZNJA! Opasnost od ostec¢enja na uredaju! Ne kori-
stite oStre predmete, predmete za ribanje ili agresivna

sredstva za cis¢enje.
Ne koristiti otapala.

— Uredaj osusiti ili ga ocistiti sa lagano navlazenom krpom.

Odlaganje na otpad

Odlaganje uredaja na otpad

Simbol precrtane kante za smece znadi: baterije i akumu-

latori, elektri¢ni i elektronski uredaji ne smiju se odlagati E
s kuc¢nim otpadom. Mogu sadrzavati supstance Stetne za

okoli$ i zdravlje. —
Potro8aci su duzni stare elektricne uredaje, baterije i

stare baterije od uredaja, odlagati odvojeno od ku¢nog otpada na
sluzbenom mjestu skupljanja kako bi se osigurala pravilna daljnja
obrada. Povrat se moze izvrsiti u skladu sa zakonskom regulati-
vom npr. preko komunalnog pogona za odlaganje u otpad ili
preko nekog trgovca.

Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu ¢vrsto ugradene u

stare elektri¢ne uredaje i mogu da se skidaju bez potrebe E
za unistavanjem, moraju se ukloniti prije odlaganja i

odvojeno odloziti u otpad. Litijumske baterije i akumula-

torska pakovanja svih sistema moraju se predati u zbirna mjesta
samo u ispraznjenom stanju. Baterije moraju uvijek biti sa odlije-
pljenim polovima kako biste se osigurali od kratkog spoja.

Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje licnih podataka na
starim uredajima za odlaganje.

Odlaganje pakiranja na otpad

Pakiranje se sastoji od kartona i odgovarajuce oznate- (XY

nih umjetnih materijala koji se mogu reciklirati. %9
— Ove materijale dajte na ponovnu preradu i uporabu.

Tehnicki podaci

Broj artikla 312135
Zarulja* 30x LED, 3,2 W
Nazivni napon 12V

Klasa zastite 11l

Vrsta zastite 1P20
Transformator

Nazivni napon 230 V~, 50 Hz
Nazivna snaga 3W

Izlazna snaga 12V

Klasa zastite 1l

*)  lzvor svjetlosti ne moze zamijeniti

PAZNJA! Opasnost od o$tecenja na uredaju! Uredaj
nema mogucnost priguSivanja.

Ky osnyieg xpnong

PWTIOTIKO YIa KATW OTTO VTOUAGTTI

Todeifelg aocpaleiag

* To QWTIOTIKS ETITPETIETAI VO XPNOIYOTIOIEITAI VO CUVAPUO-

Aoynuévo o€ eowTEPIKOUG XWPOUG.

Ma v aog@aAn xprion TG GUOKEURG AUTAG, 0 XProTng Ba

TIPETTEI VO £XEI DIOBACEI KAl KATAOVOARTEI AUTEG TIG 0dNYIES XPN-

ong TIPIV aTTd TNV TTPWTN XPron.

* H ouokeur| emMTPETTETAI VA XPNOIYOTIOIEITAI HOVO O€ dyoyn
KOTAGTAON. AV N CUCKEU 1] TUAPA TNG €ival EAATTWHATIKO,
TIPETTEl VA TIBETAI EKTOG AEITOUPYIAG KAl VO OTTOPPITITETAN OU-
PWVO PE TIG TTPOBIAYPAPEG.

¢ ®duldooeTe TIG 0dnyieg XProng €101 WOTE va gival dlaBéoiueg
av@ Taoa GTIyun.

¢ Av TTOUAAOETE | TTAPADWOETE OE TPITOUG TN GUOKEUR, TTAPO-
OWOTE OTTWOBATIOTE padi kal TIG TTapouceg odnyieg Xprong.

* OT1av avoiyeTe OTTEG O€ TOIXOUG, OPOYEG A TTATWHATA, TTPOCE-
XETE KAAWDIQ, KABWG Kal aywyoUug agpiou Kal vepou.

* XPNOIPOTTOIEITE ATTOKAEIOTIKA ATTO TOV KOTAOKEUOOTH| EYKEKPI-
péva KOAWBIA CUVOEDNG.

* Mnv ayyifeTe TO peUPATOAATITN pE UYPa Xépial TpaBdre TO
PEUPOTOAATTTN TTAVTA aTTO TO BUCHA, TTOTE AT TO KAAWDIO.

* Mn AvyiCete, OUVOAIBETE, CEPVETE 1) TTATATE TO KAAWDIO PEUHA-
TOG" QUAGTE TO ATTO QIXUNPES AKMPEG, AGdI Kal KAwa.

e Ye mePiTTwon BAGBNG Tou KaAwdiou pelpaTtog, TPABATE apé-
OWwG TO PEUPATOAATITN. Mn XPNOIPOTIOIEITE TTOTE TN OUCKEUN
ME eAaTTWPATIKO KAAWDIO PEUUATOG.

¢ H 1d0oNn nAekTPIKOU SIKTUOU KOI N AC0@ANICH TTPETTEI VO AVTO-
TTIOKPIVOVTQI OTa TEXVIKA GTOIXEIQ.

* H ao@dhion TpéTTel va yivetal ge évav dIakoTITn TTpooTaciag
até pevpa dlappong (d1akoéTrTng Fl) e ovouaaoTikn Tiun pev-
patog d1appong Ox1 peyaAUTepn ato 30 mA.

* H@wTEIVA TTNYA TOU CUYKEKPIPEVOU QWTIOTIKOU OEV PTTOPEI VO
avTikataoTaBei. OTav n QWTEIVH TTNYR QTACElI OTO TEAOG TNG
Qwng Tng, Ba TTPETTEl va aVTIKATACTACETE OAOKANPO TO QWTI-
OTIKO.

* To TIPOIOV aUTO TTEPIEXEI PWTEIVA TTNYT TNG TAENG EVEPYEIOKNG
amédoong <F>.

To QWTIOTIKG ETTITPETTETAI VA XPNCIPOTIOIEITAI ATTOKAEIOTI-
K@ 0€ OTEYVOUG EOWTEPIKOUG XWPOUG.

'! Kivduvog TTpokAnong ¢nuiwv ota pdrial Mnv KOITATe TToTE

areuBeiag Tn Auyvia LED.

% Mn avTIKOTOOGTACIUN QWTEIVH TTNYA

% Mn avTikataoTtdaoiun didtagn xeipiogou

e

x
ZuvapuoAdynon

ZuvappoAdynon amo KATw
» Eik. 1

— AQQIPETTE TO TIPOCTATEUTIKO QUAAO KOl KOANAGTE TO QWTI-
OTIKG O€ piIa opaAR, KaBapn Kal oTeyvh ETIQAVEIQ.

ZuvappoAdynon o€ Toixo
» EKk. 2
— Av0IgTE TIG OTTEG KQI EI0QYAYETE Ta OUTTA.
— BidwoTe Tn oTEPEWON OTOV TOIXO f TV 0POPH.
— AQROTE TO QWTICTIKO Va ao@aAioel 0Tn OTEPEWON.
» Eik. 3
Ymoédei§n: Me 10 ouvodeuTIKS £€GPTNHA OUVOECNG/KOAW-
810 oUvdEDNG PTTOPOUV Va EVEPYOTTOINBOUV £WG 2 QWTI-
OTIKG iBlou TUTTOU 0T OEIPd.

KaBapiouog

MPOXZOXH! Kiviuvog TpokAnong {nuiwv otn
ouokeun! Mn xpnoipoTioleite OKANPA 1 aiXUNPEA avTIKEi-
peva 1 okAnpd péoa kabapiouou.

Mn xpnoipotrolgite SIaAUTEG.

— ZKOUTTICETE TN GUOKEUN PE éva OTEYVO 1) PE Eva EAAPPWIG VOTI-
OMEVO TTaVi.

AidBeon

A1a0eon TNG CUCKEURG

To cUpBoAo Tou dlaypappévou KABOU ATTOPPIMHATWY

oanuaivel o1i: O1 PTTATaPIEG KAl Ol CUCOWPEUTEG, Ol NAE- Ef
KTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG OEV ETTITPETTETAI VO
QATTOPPITITOVTAI OTA OIKIAKA aTToppPiupaTa. Mopei va —_—
TrepIAaPBAvoOUV ETTIKIVOUVEG yia To TTEPIBAAAOV Kal TNV

uyeia ouoieg.

O1 KATAVOAWTEG €ival UTTOXPEWPEVOI VO ATTOPPITITOUV TIG TIOAQIEG
NAEKTPIKEG GUOKEUEG, TIG UTTATAPIEG TUOKEUWV KOl TOUG CUCOW-
PEUTEG EEXWPIOTA AT TA OIKIAKA OTTOPPIUKATA O€ éva ETTIONUO
onueio GUAOYAG, yia va SIac@aAifeTal N KATGAANAN TTEPAITEPW
emegepyaoia. H emaTpo@n ptropei va yivel cUPQwva e Tn VOouo-
Beaia dwpedv TT.X. MECW PIAG dNUOTIKAG ETTIXEIPNONG OVAKUKAW-
ong r HEOW TOU KATOOTANATOG ayopdg.

Ol pTTraTapieg, 0l GUOOWPEUTEG Kal 01 AUXVIEG TTOU dev

€ival HOVIMO EYKATEOTNUEVEG OE TTOAQIEG NAEKTPIKEG E
OUOKEUEG Kal TTOPOUV va a@aipeBolv Xwpig KaTaoTpoer

TNG OUOKEUNG, TTPETTEI VA APAIPOUVTaI TTPIV AT TNV

amropPIYN Kal va aTroppitrTovial EexwpioTd. O1 ytratapicg AiBiou

Kal Ta TTOKETO CUOCWPEUTWY OAWV TWV CUCTNUATWY TTPETTEI VO
TIOPOOPIEG TIPETTEI VA TTPOOTATEUOVTAI OTTO BPOXUKUKAWUATA,
QATTOOUVOEOVTAG TEG TTAVTA OTTO TOUG TTOAOUG.

KdBe TeANIKOG XxpAOTNG €ival 0 idlog uTTeUBuvOG yia Tn diaypan
TIPOCWTTIKWY OEDOUEVWYV OTIG TTAAAIEG TUOKEUEG TTOU TTPOOPICo-
vTal yia amréppiyn.

AidBeon TNG CUCKEUATiAg
H ouokeuaaia atroTeAgiTal atrd XapTovi Kal TIAQCTIKG JE
QvTIOTOIXN GrHNAvan, Ta OTToia UTTOPOUV VA AVOKUKAW-

LAY
BoUv. %9

— AloBéTeTe QuTd Ta UAIKA TTPOG avakUKAwGT.

Texvikd oToixeia

Ap1Bu6G TPoidVTOG 312135
NAQUTITAPES® 30x LED, 3,2 W
OvopaaTikr Tdon 12V

Karnyopia TrpooTaciag 1l

TOTTOG TTPOCTOCIOG 1P20
MeTaoXnUaTIOTAG

OvopaaTikn Tédon 230 V~, 50 Hz
OvopaaTikn 10X0G 3w

loyug €§6dou 12V

Kartnyopia TrpooTaciag 1l

*)  O1 AapTrTripeg dev pTTopoUv va avrikaTaoTabouv
MNPOZOXH! KivSuvog pokAnaong {nuiwv oTn
ouokeun! H ouokeur| dev 8106ETel duvaTtdTnTa pUBUITNG
£viaong ewToG.

Gebruiksaanwijzing

Onderbouwlamp

Veiligheidsinstructies

* De lamp mag alleen gemonteerd in binnenruimtes worden
gebruikt.

* Voor een veilige omgang met dit apparaat moet de gebruiker
van dit apparaat deze gebruiksaanwijzing voor het eerste
gebruik gelezen en begrepen hebben.

* Het apparaat mag alleen dan worden gebruikt, wanneer dit

perfect in orde is. Als het apparaat of een deel ervan defect

is, moet het buiten gebruik genomen en volgens de voor-
schriften verwijderd worden.

De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik bewaren.

Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weggeeft, moet u

deze gebruiksaanwijzing absoluut meegeven.

Let bij het boren in muren, plafonds of vloeren op elektrici-

teitskabels, gas- en waterleidingen.

Uitsluitend de door de fabrikant goedgekeurde aansluitkabels

gebruiken.

* De stekker niet met natte handen vastnemen! De kabel altijd
aan de stekker, niet aan de kabel uittrekken.

¢ De kabel niet plooien, platdrukken, er niet aan trekken of over

rijden; beschermen tegen scherpe hoeken, olie en hitte.

Bij beschadiging van het netsnoer onmiddellijk de stekker uit-

trekken. Het apparaat nooit met beschadigd netsnoer gebrui-

ken.

* De netspanning en de beveiliging moeten overeenkomen met
de technische gegevens.

* De beveiliging moet met een aardlekschakelaar (FI-schake-
laar) met een lekstroom van niet meer dan 30 mA gebeuren.

* De lichtbron in deze armatuur is niet vervangbaar. Als de
lichtbron het einde van de levensduur heeft bereikt, dient de
volledige armatuur te worden vervangen.

. D'i:t product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse
<F>,

j De lamp mag alleen in droge binnenruimtes worden ge-

bruikt.

'! Gevaar voor oogletsel! Kijk nooit direct in de led.

» Lichtbron niet verwisselbaar
L

% Voorschakelapparatuur niet verwisselbaar

v meme”

*
Montage

Onderbouwmontage
» afb. 1
— Verwijder de beschermfolie en plak de lamp tot een gladde,
schone en droge ondergrond.
Wandmontage
» afb. 2
— Boorgaten boren en pluggen erin steken.
— Bevestiging aan wand of plafond vastschroeven.
— Laat de lamp in de bevestiging vastklikken.
» afb. 3
Aanwijzing: Met het/de ingesloten verbindingsstuk/ver-
bindingskabel kunnen er maximaal 2 lampen van het-
zelfde type in serie geschakeld worden.

S-70910 V-160424



Reiniging
LET OP! Gevaar voor schade aan het apparaat!
Gebruik geen schurende of scherpe voorwerpen of
agressieve reinigingsmiddelen.
Geen oplosmiddelen gebruiken.

— Apparaat drogen of met een licht vochtige doek schoonve-
gen.

Verwijdering
Het apparaat verwijderen
Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak betekent:
batterijen en accu’s, elektrische en elektronische appara- Ef
tuur mogen niet als huishoudelijk afval worden afge-
voerd. Ze kunnen stoffen bevatten die schadelijk zijn voor — mmmm
het milieu en de gezondheid.
Consumenten zijn verplicht om oude elektrische apparaten,
afgedankte batterijen en accu’s gescheiden van huishoudelijk
afval op een officieel inzamelpunt af te geven om een goede ver-
dere verwerking te waarborgen. Overeenkomstig de wettelijke
voorschriften kan de inlevering gratis gebeuren, bijv. via een
gemeentelijk afvalverwerkingsbedrijf of via een handelaar.
Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen die niet vast
in afgedankte elektrische apparatuur zijn ingebouwd en E
die kunnen worden verwijderd zonder beschadigingen,
moeten véor afvalverwijdering worden verwijderd en
afzonderlijk worden afgevoerd. Lithiumbatterijen en accupacks
van alle systemen mogen uitsluitend in ontladen toestand aan de
inzamelpunten worden overgedragen. De batterijen moeten altijd
worden beveiligd tegen kortsluiting door de polen af te plakken.
Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen van
persoonlijke gegevens op de af te voeren afgedankte apparatuur.
Verpakking weggooien
De verpakking bestaat uit karton en dienovereenkomstig {3y

aangegeven kunststoffen, die kunnen worden gerecy- %
cleerd.

— Zorg ervoor dat dit materiaal wordt hergebruikt.

Technische gegevens

Artikelnummer 312135
Verlichting® 30x LED, 3,2 W
Nominale spanning 12V
Beschermingsklasse 1
Beschermingsgraad 1P20
Transformator

Nominale spanning 230 V~, 50 Hz
Nominaal vermogen 3W
Uitgangsvermogen 12V

Beschermingsklasse 1l

*)  Het lichtmiddel is niet uitwisselbaar

LET OP! Gevaar voor schade aan het apparaat! Het
apparaat is niet dimbaar.

E Bruksanvisning

Infalld lampa

Sakerhetshénvisningar

* Lampan far anvandas endast monterad inomhus.

* For en saker hantering av produkten maste anvandaren av
produkten ha Iast och férstatt denna bruksanvisning fére den
férsta anvandningen.

Produkten far anvandas endast nér den &r i felfritt skick. Om
produkten eller en del av den &r defekt maste den tas ur bruk
och bortskaffas korrekt.
Forvara alltid bruksanvisningen inom rackhall.
Om du séljer eller lamnar produkten vidare skall denna bruks-
anvisningen ovillkorligen félja med.
Vid borrning i vaggar, tak eller golv maste man vara forsiktig
med kablar och gas- resp. elledningar.
. ﬁ\nvénd endast anslutningskablar som ar godkanda av tillver-
aren.
¢ Tainte pa natkontakten med fuktiga hander! Dra alltid ur kon-
takten med sjalva kontakten, dra inte ur kontakten med hjalp
av kabeln.
Natkabeln far inte krokas, klammas, slitas sonder eller koras
Over; skydda den mot vassa kanter, olja och varme.
* Om natkabeln &ar skadad ska du omedelbart dra ut natkontak-
ten. Anvand inte produkten om kabeln ar skadad.
Natspanning och sakring maste uppfylla tekniska data.
Sakring skall ske med en jordfelsbrytare med en dimensione-
ringsfelstrom pa inte mer an 30 mA.
Ljuskallan i den har armaturen gar inte att byta ut. Nar ljuskal-
lan ar uttjant ska hela armaturen bytas ut.
¢ Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitets-
klass <F>.
Lampan far anvandas endast i torr inomhusmilj6.

Risk for 6gonskador! Titta aldrig direkt in i LED.
AA%

% Ljuskalla ej utbytbar

x

Art.-Nr. 312135

» Drivdon ej utbytbart

v e

*
Montering

Underbyggnadsmontering
» bild 1
— Ta bort skyddsfolien och fast armaturen pa en slat, ren och
torr yta.
Vaggmontering
» bild 2
— Borra hal och satt i plugg.
— Skruva fast fastet i vaggen eller taket.
— Lat lampan haka fast i fastet.
» bild 3
Info: Med det bipackade férbindningsstycket/férbind-
ningskabeln kan upp till 2 lampor av samma typ serie-
kopplas.

Rengoring
OBS! Risk for produktskador! Anvand inte skurande

eller vassa foremal eller aggressiva rengdringsmedel.
Anvand inte I6sningsmedel.

— Torka av produkten med en torr eller Iatt fuktad trasa.

Bortskaffning

Bortskaffning av produkten
Symbolen med en dverstruken soptunna betyder: Batte-
rier och ackumulatorer, el- och elektronikapparater far Ef
inte kastas i hushallssoporna. De kan innehalla milj6- och
halsofarliga @mnen. _—
Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta elappa-
rater, uttjanta batterier och ackumulatorer till atervinningscentral
fér sakerstallande av korrekt hantering. Aterlamningen kan enligt
lagstadgad reglering ske gratis t.ex. via en kommunal avfallsan-
laggning eller via en aterforsaljare.
Batterier, ackumulatorer och lampor som inte ar fast mon-
terade i uttjanta elprodukter och som kan tas ur icke-for- E
stdrande maste tas ur och bortskaffas separat fére bort-
skaffning. Litiumbatterier och batteripaket for alla system
ska lamnas in till atervinning endast i urladdat skick. Batterier
skall alltid skyddas mot kortslutning genom att man tejpar éver
polerna.
Alla slutanvandare ar skyldiga att sjalva se till att radera person-
uppgifter fran uttjanta, skrotméssiga apparater.
Bortskaffning av forpackningen
Férpackningen bestar av kartong och uppmérkta plaster vy
som kan atervinnas.

— Lamna dessa material till atervinningen.

Tekniska data

Artikelnummer 312135
Ljuskalla* 30x LED, 3,2 W
Markspanning 12V
Skyddsklass 1l
Kapslingsklass 1P20
Transformator

Markspanning 230 V~, 50 Hz
Markeffekt 3w
Utgangseffekt 12V
Skyddsklass 1l

*)  Ljuskallan gar inte att byta ut.

OBS! Risk for produktskador! Enheten kan inte dim-
mas.

Il <ayttoohje

Kalustevalaisin

Turvallisuusohjeet

* Valaisinta saa kayttaa vain sisatiloihin asennettuna.

« Laitteen turvallisen kaytdn varmistamiseksi laitetta kayttavan
henkilén on ennen laitteen kayttdonottoa luettava ja ymmar-
rettava tama kayttdohje.

Laitetta saa kayttaa vain moitteettomassa kunnossa. Jos laite
tai jokin sen osista ei ole kunnossa, se pitda ottaa pois kay-
tésta ja havittda asiaankuuluvasti.

Kayttdohjeen on aina oltava saatavilla.

Jos myyt tai luovutat laitteen toiselle henkildlle, anna tdma
kayttdohje laitteen mukaan.

Seinaan, kattoon tai lattiaan poratessa on varottava séahkoé-,
kaasu- ja vesijohtoja.

Kayta vain valmistajan hyvaksymaa litntajohtoa.

Ala koske virtapistokkeeseen marin késin! Irrota pistoke pis-
torasiasta pitamalla kiinni pistokkeesta, ala irrota sita sahko-
johdosta vetamalla.

Al3 taita, purista tai veda sahkodjohdosta alaka aja sen ylitse,
suojaa johto teravilté reunoilta, 6ljylté ja kuumuudelta.

Jos huomaat s&hkojohdossa vian, irrota pistoke heti pisto-
rasiasta. Ala koskaan kayta laitetta viallisella séhkéjohdolla.
Verkkojannitteen ja sulakkeen on vastattava teknisia tietoja.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen « GERMANY -« info@obisourcing.de * www.obisourcing.de

« Laite pitda varustaa vikavirtasuojakytkimella eikd sen mitoi-
tettua vikavirtaa 30 mA saa ylittaa.

* Valaisimen valonléhdetta ei voi vaihtaa. Kun valaisimen kayt-
téika on lopussa, koko valaisin on vaihdettava uuteen.

e Tama tuote sisaltda valonlahteen, jonka energiatehokkuus-
luokka on <F>.

j Valaisinta saa kayttaa ainoastaan kuivissa sisatiloissa.

Silmévammojen vaara! Ala koskaan katso suoraan LED-
valoon.

» Valonlahde ei vaihdettavissa
Y, &

<

P14 Liitantalaite ei vaihdettavissa

e

*
Asennus

Kalusteisiin tuleva asennus
» Kuva 1
— Poista suojakalvo ja kiinnita valaisin sileélle, puhtaalle ja kui-
valle alustalle.

Seinaasennus
» Kuva 2
— Poraa reiat ja tydnna niihin tulpat.
— Ruuvaa kiinnike kiinni seinaan tai kattoon.
— Anna valaisimen lukittua kiinnikkeeseen.
» Kuva 3
Huomautus: Mukana toimitetulla litdntdosalla/liitanta-
johdolla voidaan kytke& 2 samantyyppisté valaisinta sar-
jaan.

Puhdistus

HUOMIO! Laitteiden vahingoittumisvaara! Ala kayta
puhdistuksessa hiovia tai teravia esineita tai voimakkaita
puhdistusaineita.

Ala kayta liuotinaineita.

— Pyyhi laite kuivalla tai vain hieman kostutetulla liinalla.

Havittaminen

Laitteen havittdminen

Yliviivatun roskasailion symboli tarkoittaa: Paristoja,

akkuja, séhko- ja elektroniikkalaitteita ei saa laittaa kotita- E
lousjatteen joukkoon. Ne voivat sisaltdd ymparistolle ja
terveydelle haitallisia aineita.

Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt sahkolait-

teet, laitteiden paristot ja akut sekajatteesta erillaan viralliseen
kerayspaikkaan, jotta niiden asianmukainen kasittely on varmis-
tettu. Palautus voi tapahtua lakimaaraysten mukaan maksutta
esim. jonkin kunnallisen jatehuoltoyrityken tai jalleenmyyjan
kautta.

Paristot, akut jalamput, joita ei ole asennettu sahkolaittei-

siin kiinteasti ja jotka on mahdollista irrottaa laitetta rikko- E
matta, on poistettava laitteesta ennen havittdmista ja toi-
mitettava erilliseen kerdyspisteeseen. Kaikkien laitteisto-

jen litiumakut ja akut saa toimittaa kerdyspisteeseen vain
varaamattomassa tilassa. Paristojen navat ovat peitettava tei-
pill3, jotta ei padse syntymaan oikosulkua.

Jokainen loppukayttdja vastaa itse havitettdvassa laitteessa ole-
vien henkilokohtaisten tietojen poistamisesta.

Pakkauksen havittaminen

Pakkaus on pahvia ja asianmukaisesti merkittyéd muovia, {3y
jotka voi kierrattaa. % <9
— Toimita ndma materiaalit kierratykseen.

Tekniset tiedot

Tuotenumero 312135
Lamppu* 30x LED, 32 W
Nimellisjannite 12V
Suojaluokka Il
Kotelointiluokka 1P20

Muuntaja

Nimellisjannite 230 V~, 50 Hz
Nimellisteho 3w

Lahtéteho 12V

Suojaluokka 1l

*)  Lamppua ei voi vaihtaa
HUOMIO! Laitteiden vahingoittumisvaara! Laitetta ei
voi himmentaa.

S$-70910 V-160424



